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APP Operation
Click the Magic Lantern APP icon

|

Magic Lantern

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

User Manual




Remote Control Instructions

Sleep mode
8-Color modes

6-Dynamic modes

Brightness adjustment
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Download and install the “Magic Lantern” APP

Scan the QR-Code to download the APP or
search for “Magic Lantern” on Google Play or
Apple App Store to download.

This APP support Android 4.3 and above/iOS 8.0
and above.

APP Operation

Click the Magic Lantern APP icon

Magic Lantern



Click “Allow" to enable your Bluetooth

Switch to color and brightness interface




Click to show lamp list




Switch to Style Modes




Switch to Microphone Mode




Switch to Pin Sequence Setting

Download Music to Phone Local Storage

nstall iTunes software on your computer (Apple or Windows,




Connection method

———— . Connection method

Deskiop atmosphars light 1 Deskiap atmosphare light 2

Controller @----

The signal line @ ----]

--- @ Line body (2M)

- @@ Connecting socket,
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APP-Betrieb

Klicken Sie auf das Symbol der Magic Lantern-APP

Magic Lantern

WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER NACHSCHLAGEN
AUFBEWAHREN.

Bedienungsanleitung




Anleitung fur die Fernbedienung
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Laden Sie die ,Magic Lantern“-APP herunter und
installieren Sie sie

Scannen Sie den QR-Code, um die APP
herunterzuladen, oder suchen Sie nach ,Magic
Lantern®in Google Play oderim Apple App
Store, um die App herunterzuladen.

Diese APP unterstitzt Android 4.3 und
héher/iOS 8.0 und héher.

APP-Betrieb

Klicken Sie auf das Symbol der Magic Lantern-APP

-

Magic Lantern



Klicken Sie auf ,Zulassen®, um Bluetooth zu aktivieren

Zeigen Sie den RGB-Wert
an. Klicken Sie auf Manuelle
Einstellung




Klicken Sie hier, um die Lampenliste anzuzeigen

Automatische Verbindung des
Bluetooth nach der Gerétesuche

Status des Geréteanschlusses

Liste der Lampen




Wechseln Sie zu den
Stilmodi

Scrollen Sie durch die Auswahl-Modi

Wechseln Sie zum
Musik Modus

Vorheriger Titel
Pause/Wiedergabe
Néchster Titel



Wechseln Sie inden
Mikrofonmodus

Mobiltelefons

Musikrhythmus iiber das Mikrofon des]

Wechseln Sie zwischen Telefonmikrofon
und externem Mikrofon

Wechseln Sie in den
Zeitplanmodus

Satz der Zeit von Aktivieren oder
Licht Ein/Aus deaktivieren Sie die
Funktion Licht Ein/Aus

Passen Sie die Empfindlichkeit des
Mikrofons an den Ton an

.Einstellung wiederholen Keine
Auswahl fiir einmal Ein/Aus”




Wechseln Sie zur Einstellung der Stiftfolge

Klicken Sie, um eine Sequenz
auszuwahlen

Laden Sie Musik auf den lokalen Telefonspeicher

herunter

1. Installieren Sie die iTunes-Software auf lhrem Computer (Apple oder
Windows)

2. Melden Sie sich beiiTunes mit demselben Apple-ID-Konto an, das Sie
aufdem iPhone verwenden

3. Verwenden Sie iTunes, um die heruntergeladenen Musikdateien auf
Ihren Computer zu importieren

4. Die importierten Musikdateien werden mit dem iPhone synchronisiert

5. Starten Sie die Magic Lantern-APP neu, um zur Registerkarte
Musikfunktion zu wechseln. Dort sehen Sie die neu importierten
Musikdateien.



Verbindungsmethode

---- @ Verbindungsmethode

Desktop-Atmospharenlicht 2
®

Desktop-Atmospharenlicht 1
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Steuereinheit gy
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| WARNUNG

e Tauchen Sie keine
Gegenstande ins Feuer.

e Kinder unter 16 Jahren
sollten den Artikel unter
Aufsicht von Erwachsenen
benutzen.
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Funcionamiento de la aplicacién

Hagaclicen el icono de la APP Magic Lantern

Magic Lantern

IMPORTANTE, LEAY GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

MANUAL DE INSTRUCCIONES




Instrucciones del mando a distancia

[t /\juste del brillo

©

Encendido/Apagado

Modo reposo [
8 modos de colores ESEEEEEE

mal Luz blanca calida

Modos de musica
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Descarga e instala la APP "Magic Lantern”

Escanea el QR-Code para descargar la APP o
busca "Magic Lantern" en Google Play o Apple
App Store para descargarla.

Esta APP es compatible con Android 4.3 y
superior/iOS 8.0 y superior.

Funcionamiento de la aplicacion

Haga clic en el icono de la APP Magic Lantern

Magic Lantern



Haga clic en "Permitir" para habilitar su Bluetooth

Boton de
encendido/apagado de la
lampara

Mostrar el valor RGB
Haz clic para ajustar
manualmente




Haga clic para mostrar la lista de lamparas

Conexién automatica Bluetooth

tras buscar dispositivos

Estado de la conexion del
dispositivo

Lista de lamparas




Cambiar a modos de
estilo

Desplazarse por los modos de
seleccion

Cambiar a modos de
musica

Cancion anterior
Pausa/Reproducir §
Siguiente cancion



Cambiar al modo de
micréfono

del teléfono

Ritmo musical a través del micréfono ]

micréfono externo

Cambiar el microfono del teléfono y ]

Cambiar al modo de
programacioén

Establecer el tiempo de Activa o desactiva la
encendido/apagado de funcion de

laluz encendido/apagado de luz

Ajusta la sensibilidad del micréfono
para que coincida con el sonido

Configuracion de repeticion: Sin
seleccion para una vez,
Encendido/Apagado




Cambiar a configuraciéon de secuencia de pines

Haz clic para seleccionar una
secuencia

Descargar musica al almacenaje local del teléfono

1.
2.

3.

Instala el software ITunes en su ordenador (Apple o Windows).
Inicia sesion en ITunes con la misma cuenta de ID de Apple en el
iPhone

Utiliza iTunes para importar los archivos de musica descargados en
tu ordenador

. Los archivos de musica importados se sincronizaran con el iPhone.
. Reinicia Magic Lantern APP para cambiar la pestafia de la funcion de

musica y veras los archivos de musica recién importados.



Método de conexion

---- @ Método de conexion

Luz de ambiente 2
®

Luz de ambiente 1
[ ]
'

Controlador gy

~-~- @Cableado (2M)

Linea de sefial Toma de conexion
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| ADVERTENCIA

e No sumergir ningun objeto
en el fuego.

® Los menores de 16 afos
deben utilizar el producto
bajo la supervisién de un
adulto.
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Funcionamento da APP

Clique no icone da APP Magic Lantern

Magic Lantern

IMPORTANTE, RETER PARA REFERENCIA FUTURA: LEIA
ATENTAMENTE.

MANUAL DE INSTRUGCOES




Instrugdes do controlo remoto

Modo de suspenséo [

8 modos de cor ————-

6-Modos dindmicos ==

[t /\jUste do brilho
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Descarregar e instalar a APP “Magic Lantern”

Digitalize o cédigo QR para descarregar a
aplicacao ou procure “Magic Lantern” no Google
Play ou na Apple App Store para descarregar.

Esta APP é compativel com Android 4.3 e
superior/iOS 8.0 e superior.

Funcionamento da APP

Clique no icone da APP Magic Lantern

Magic Lantern



Clique em "Permitir" para ativar o Bluetooth

Visualizar o valor RGB
Clicar para efetuar o ajuste
manual




Clique para mostrar a lista de luzes

0 Bluetooth liga-se automaticamente
apos a procura de dispositivos

Estado da conex&o do dispositivo

Lista de luzes

Ajuste manual




Alternar para modos
de estilo

Percorrer a selegao

Mudar para o modo
de musica

Musica anterior
Pausa/Reprodugéo
Préxima musica



Mudar para o modo
de microfone

microfone do telemével

O ritmo da musica através do ]

Alternar entre o microfone do telemével
€ o microfone externo

Mudar para o modo
de musica

Definir a hora de

7 ! Ativar ou desativar a fungao
ligar/desligar a luz

de ligar/desligar a luz

Ajustar a sensibilidade do microfone
para corresponder ao som

"Definigéo de repeticao
Nenhuma selegao para onde
Ligar/desligar a luz




Mudar para a definigdo da sequéncia de pinos

Clique para selecionar a
sequéncia

Descarregar musica para o armazenamento local do

telemovel

1. Instale o software iTunes no seu computador (Apple ou
Windows)

2. Inicie sessdo no iTunes com a mesma conta Apple ID do
iPhone

3. Utilize o iTunes para importar os ficheiros de musica
descarregados para o seu computador

4. Os ficheiros de musica importados serdo sincronizados com
oiPhone

5. Reinicie a APP Lanterna Magica para mudar o separador da
fungdo Musica vera os ficheiros de musica recentemente
importados.



Método de conexédo

---- @ Método de conexdo

Luz ambiente 2
®

Luz ambiente 1
[ ]

Controlador g

---@Cabode
alimentagéo (2M)

Tomada de

Cabo de sinalizacj
& ligagao




1
1
1
1
1
1
1
1
I
1
1
1
1
1
1
1
I
1
1
1
1
1
1
1
|
\

e N3o submeter quaisquer
pecas ao fogo.

e Ascriangas comidade
inferior a 16 anos devem
utilizar o produto sob a
supervisdao de um adulto.



If you have any questions, please contact our
customer care center.
Our contact details are below:

0044-800-240-4004
WI I{ enquiries@mhstar.co.uk

IMPORTER ADDRESS:
MH STAR UK LTD

Unit 27, Perivale Park,
Horsenden lane South
Perivale, UB6 TRH
MADE IN CHINA

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte
an unser Kundendienstzentrum.
Unsere Kontaktdaten stehen unten:

0049-0(40)-88307530

M service@aosom.de

Importeur/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH
WendenstraBe 309
D-20537 Hamburg
Germany

IN CHINA HERGESTELLT

Si tiene alguna pregunta, comuniquese con
nuestro Centro de Atencidn al Cliente.
Nuestros datos de contacto son los siguientes:

0034-931294512
}'I I{ atencioncliente@aosom.es

Importador/Fabricante/REP:

Spanish Aosom, S.L.

C/Roc Gros, n°15. 08550, Els Hostalets de
Baleny3, Spain.

B66295775

www.aosom.es
atencioncliente@aosom.es

TEL: 931294512

HECHO EN CHINA

Se tiver alguma divida, por favor contacte o
nosso Centro de Atendimento ao Cliente.
0Os nossos dados de contacto sdo os seguintes:

@ 0034-931294512

info@aosom.pt.

IMPORTADOR:

SPANISH AOSOM, S.L.

C.ROC GROS N.15, 08550. ELS HOSTALETS DE BALENYA
TEL: 931294512 (SEG-SEX DAS 7:30H AS 16:30H)
INFO@AOSOM.PT

WWW.AOSOM.PT
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